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10.
Ukaz

io .
Verordnung

c. kr. deželne vlade za Kranjsko z der k. L. Landesregierung in Krain 
dne 4. maja 1911, štev. 1089/pr., vom 4. M ai 1911, J .  1v89/?r.,
kako je postopati, kadar se prekine volitev  ali 
štetje g lasov pri volitvah občinskih zastopov  
na Kranjskem izvzem ši deželno stolno m esto 

Ljubljano.

N a  p od lag i  § 2 7  e č le n a  III. z a k o n a  z d n e  
17. o k to b ra  1 9 1 0 ,  dež. zak. št. 3 2 ,  s k a te r im  
se  razveljav lja jo  ali izp re m in ja jo  n e k a te re  d o ­
ločbe  o b č in s k e g a  re d a  in  o b č in s k e g a  vo li lnega 
r e d a  za vojvod ino  K ra n jsk o  z d n e  7. f e b r u ­
a r j a  1 8 6 6 ,  dež. zak. št.  2 ,  se o te m , kako  je  
p os topa t i ,  k a d a r  se  p re k in e  volitev ali š te t je  
g lasov  p ri  vo l i tv ah  o b činsk ih  zas topov  v vojvo­
d in i  K ra n jsk i ,  ki se izvrše  po  n a v e d e n e m  z a ­
k o nu ,  u k azu je  n a s to p n o :

§ 1.
K a d a r  nas top i jo  n e p r ič ak o v a n e  okolnosti,  

ki ovira jo  zače tek ,  n a d a l je v a n je  ali d o v rš i tev  
vo li tve , se  s m e  volitev po sk lepu  volilne k o m i­
sije  n a  n a s le d n j i  d a n ,  o z iro m a , če  je  t a  dan  
n ede l ja  ali p ra z n ik ,  n a  n as ledn j i  d e lav n ik  p r e ­
ložiti  a l i  poda l jša t i ,  oz irom a p re k in i t i .

V sako  p reložitev  ali p o d a l jša n je  (p re k i ­
n jen  j e) volitve j e  s k ra tk o  n aved b o  okolnosti, 
ki so g a  p rovzročile ,  takoj razg las i t i  v občini 
z lepak i ,  k je r  j e  n a ves t i  n a ta n č n o ,  n a  k a te r e m  
k ra ju ,  k a te r i  d a n  in  ob k a te r ih  u r a h  se  p r i č n e  
o z iro m a  n ad a l ju je  volitev.

§ 2.
K a d a r  se j e  volitev v s luča ju ,  o z n ačen em  v 

§ 1 t e g a  ukaza ,  p rek in i la  m ed  o d d a ja n je m  glasov 
(§§ 23  do  27  o. v. r . )  ali s ic e r  po d o v rše n e m  
g la s o v a n ju ,  to da  p re d  p r iče tko m  š te t ja  glasov, 
teda j  se m o ra jo  že o d d a n e  g lasov n ice  vzeti iz

betreffend den Vornan» bei Unterbrechung des 
Wahlaktes oder der Tttinmenzählun» bei den 
Wahlen der Wemeindevertretunnen in Krain mit 

Ausnahme der Landeshauptstadt Laibach.

A u f  G r u n d  des § 27  e des Artikels I I I  des 
Gesetzes vom 17. Oktober 1 9 10 ,  L. G .  B l .  N r .  32 , 
m it  welchem einige B es t im m ungen  der Gemeinde- 
o rd n u n g  u n d  der G cm ein dew ah lo rdn u n g  fü r  das  
H erzogtum  K ra in  vom 17. F e b r u a r  1 8 6 6 ,  L. G. 
B l .  N r .  2, außer  K ra f t  gefetzt oder abgeändert  
werden, w ird  hiemit in  B etreff  des B o rg a n g e s  
bei Unterbrechung des W ahlak tes  oder der S t i m -  
m enzäh lung  bei den nach dem bezogenen Gesetze 
dnrchznführenden W a h le n  der G em eindevertre­
tung en  im  Herzogtum? K ra in  Nachstehendes 
v erordnet:

§ 1.

T re te n  unvorhergesehene Umstände ein, welche 
den A n fa n g ,  die Fortsetzung oder die B e en d ig u ng  
der W a h lh a n d lu n g  verh indern , so kann diese über 
Beschluß der W ahlkom m ission  au f  den nächst­
folgenden T a g ,  bezw. w enn  dieser ein S o n n -  
oder Feier tag  ist a u f  den nächstfolgenden W erktag 
verschoben oder verlängert ,  bezw. unterbrochen 
werden.

J e d e  Verschiebung oder V e r lä n g e ru n g  ( U n ­
terbrechung) der W a h lh a n d lu n g  ist u n te r  kurzer 
A ngabe  der sie veranlassenden Umstände sogleich 
durch öffentlichen Anschlag in  der G emeinde zu 
verlau tba ren ,  wobei genau  anzugeben ist, an  
welchem O r te ,  an  welchem T a g e  u n d  innerha lb  
welcher S tu n d e n  die W a h lh a n d lu n g  begonnen, 
bezw. wieder aufgenom m en  werden wird.

§  2 .

W u rd e  in  dem im  § 1 dieser V e ro rd n u n g  
bezeichnet?» F a l le  die W a h lh a n d lu n g  w ährend  
der S t im m a b g a b e  (§§ 2 3 — 27  G .  W .  D . )  oder 
z w a r  nach B e en d ig u ng  derselben, jedoch vor 
B e g in n  der S t im m e n z ä h lu n g  unterbrochen, so



volitvene posode  in  zapeča t i t i ,  n e  d a  b i  s e  
p o p r e j  o d p r l e .

Če j e  m ožno, j e  o d d a n e  g lasovn ice  in  s ice r  
ra v n o tak o ,  n e  d a  bi se popre j  odpr le ,  u red i t i  
po volilnih ra z re d ih ,  o z i ro m a  p o do b č in ah ,  j i h  
pošteti  t e r  d o g n a t i ,  se  li u j e m a  n j ih  število s 
š tev ilom  dotlej v g lasovaln i  za z n a m e k  v p is a n ih  
volivcev ali ne.

§ 3.
K a d a r  j e  v s luča ju ,  o z n a č e n e m  v § 1 te g a  

u kaza ,  t r e b a  p rek in i t i  volitev i z je m o m a  šele 
m e d  š t e t j e m  g lasov  (§ 27  a o. v. r . ) ,  tedaj 
j e  vse g lasov n ice  in  s ice r  one, ki so se ob času  
p re k in je n ja  že odpr le  in s k ru t im ra le ,  sk u p n o  z 
g lasovn ik i  in p ro t ig la so v n ik i  posebej od  osta lih  
—  šh  n e o d p r t i h  —  zapečat i t i ,  k a k o r  je  
u k azan o  v § 2 t e g a  ukaza .

§
Pre lož i tev  ali p oda l jšan je  (p re k in jen je )  vo­

litve j e  v v sak em  sp re d a j  o značen ih  sluča jev  
zabeležiti  v voli lnem  zap isn iku  z n av e d b o  vzroka , 
k a k o r  tu d i  —  ako j e  m ožno  ( § 2 )  —  s k u p  
n e g a  š tev ila  v voli tveni posodi n a jd e n ih ,  na  
vsak  volilni ra z r e d ,  o z i ro m a  n a  vsako podob- 
č ino  o d p a d a jo č ih  g lasovn ic ,  o z i ro m a  v s luča ju  
§ 3 z n aved b o  sk u p n e g a  števila  že o d p r t ih  in 
še  n e o d p r t ih  g lasovn ic .

K a d a r  bi pri  o d re d b a h ,  o z n a č e n ih  v §§ 2 
in 3 t e g a  u k az a  ne  bili navzoči vsi č lani vo­
lilne ko m is i je ,  se  m o ra  vzrok  n j ih  od so tn o s t i  
naves ti  v zap is n ik u .

Ž u p a n  m o r a  z a p eča ten e  g la sov n ice  in od ­
n o s n o  g la s o v n ik e  in  p ro t ig la so v n ik e  (§ 3) poleg  
d r u g ih  voli ln ih  sp isov  prevzeti  v u ra d n o  h ra m b o  
in nasta lo  preložitev, o z iro m a  p o da l jšan je  (p r e ­
k in jen je )  volitve s k ra tk o  n aved b o  okolnost i ,  ki 
so j e  p rovzroč ile ,  s prvo o d h a ja jo č o  pošto  n a ­
zn an i t i  p o l i t ičn em u  o k ra jn e m u  ob las tvu ,  ki m u  
je  dano  n a  p ros to  voljo, d a  se p re p r ič a  na  
p r im e r e n  n ač in  o p rav i ln i  h r a m b i  voliln ih  
spisov.

§ 5.
K a d a r  j e  po ra zg la su ,  o m e n je n e m  v § 18 

o. v. r . ,  za volitev že n a p re j  do ločen ih  več dn i  
( § 2 7  d )  in  se  volitev torej  ne  k o n č a  v enem  
d n ev u ,  teda j  se po § 27  d  o. v. r .  seštejejo

sind die bereits abgegebenen S tim m zet te l  der 
W a h lu rn e  zu entnehmen und  u n e r v f f n  et  un te r  
S ie g e l  zu legen.

S o w e i t  tunlich, sind die abgegebenen S t i m m ­
zettel vorher und  z w a r  gleichfalls »»eröffnet nach 
W ahlkö rpern ,  bezw. U nterabte i lungen  zu sichten 
u n d  zu zählen u n d  ist festzustellen, ob ihre A nzah l  
m it  der Z a h l  der im Abstimmungsverzeichnisse 
b ish in  eingetragenen W ä h le r  iibereinstimmt oder 
nicht.

§ 8 .

E r g ib t  sich in dem im  § 1 dieser V e ro rd n u n g  
bezeichueteu F a l l e  die Notwendigkeit der U n te r ­
brechung der W a h lh a n d lu n g  ausn ahm sw eise  erst 
w ährend  der S t i m m e n z ä h l u n g  (§ 27  a G. 
W . O . )  so sind s ä m t l i c h e  S t im m zette l ,  und  
zw ar  die im  Zeitpunkte der Unterbrechung bereits 
eröffnet?« u n d  skrutinierteu s a m t  d e n  S t i m m -  
u n d  G e g e n  l i s t e n  abgesondert von den übrigen 
—  n o c h  u n e r ö  f f n e t e n  —  wie im  § 2 dieser 
V e ro rd n u n g  angeordnet,  u n te r  S ie g e l  zu legen.

§ 4.
D ie  Verschiebung oder V e r lä n g e ru n g  (U n te r ­

brechung) der W a h lh a n d lu n g  ist in jedem der 
vorbezeichneten F ä l le  un te r  A ng ab e  der V e r a n ­
lassung, sowie —  w enn  tunlich (§ 2 )  —  der 
G esam tzah l  der in der U rn e  Vorgefundenen, au f  
jede» W ahlkörper,  bezw. au f  jede U nterabte i lung  
entfallenden S tim m zette l ,  rücksichtlich im  F a lle  
des § 3 un te r  A ngabe  der G esam tzahl der bereits 
eröffneten u n d  der noch uneröffueteu S tim m zet te l  
im W ahlprokoto lle  ersichtlich zu machen.

S o l l t e n  bei den in  den §§ 2 u n d  3 dieser 
V e ro rd n u n g  bezeichnten M a ß n a h m e n  nicht alle 
M itg l iede r  der W ahlkomm ission  anwesend sein, 
so ist der G r u n d  hiesür im  Pro toko lle  onzu- 
sühren.

D e r  Gemeindevorsteher hat  die u n te r  S ie g e l  
befindlichen S tim m ze t te l  u n d  bezw. S t i m m -  und  
Gegenlisten (§ 3) nebst den sonstigen W ahlakten  
in  amtliche V e rw a h r u n g  zn nehmen u n d  die er­
folgte Verschiebung, bezw. V erlä n g e ru n g  (U n te r ­
brechung) der W a h lh a n d lu n g  un te r  kurzer A ngabe  
der sie veranlassenden Umstände m it  der nächsten 
P o s t  der politischen Bezirksbehörde anzuzeigen, 
welcher es freisteht, sich von der o rd n un g sm äß ig en  
V e rw a h ru n g  der W ahlakten  au f  geeignet erschei­
nende Weise die Überzeugung zn verschaffen.

§ 5.

W e n n  fü r  die V orn a h m e  der W a h l  mittelst 
der im  § 18 G .  W .  O .  vorgesehenen K u n d ­
machung von vorneherein mehrere T a g e  (§ 27  d )  
festgesetzt w orden sind, die W a h lh a n d lu n g  daher



glasovi vsak  p o sam ezn i  volilni d a n ,  ko po teče 
čas, ki j e  bil za od da jo  g lasov n ic  določen  
(§ 18 in o d nosno  § 21 ,  zadn ji  o ds tavek  o. v. r.).

Volilna kom is i ja  m o ra  teda j  v t e m  slučaju 
naj prvo  po p re d p is u  § 27  o. v r. u red i t i  g l a ­
s o v n ic e ,  ki so bile o d d a n e  do p re te k a  določene 
k o n č n e  u re ,  j ih  p re š te t i  in določiti ,  se li u jem a  
n j ih  število  s štev ilom  v g lasovn i  z a znam ek  
v p is a n ih  volivcev, in  p o tem  v sm is lu  §§ 27  a 
in 27  b  o. v. r .  izvršiti  š te t je  d o ted a j  o d d a n ih  
g la s o v ,  k a k o r  tu d i  vp is  n a  p o sa m e z n ih  g la ­
sov n icah  o značen ih  im e n  v g la s ov n ike  in proti-  
g lasovn ike .

Delni izid j e  vpisati  v volilni zap isn ik  in 
po  p re d s e d n ik u  volilne k o m is i je  razg la s i t i  n a ­
vzočim volivcem  z n az na n i lo m , da  se določi 
in ra z g la s i  ko nčn i  izid po k o n č a n i  volitvi.

Volilni zap isn ik  m o ra jo  vsak p o s a m e z n i  v 
po š tev  p r ih a ja jo č i  d a n  p o dp isa t i  vsi č lani volilne 
k o m is i je .

P o te m  se m o ra jo  volilni sp isi  z u re je n im i  
in  p re š te t im i  g laso v n ic a m i vred  —  z a d n j e  
j e  d e j a t i  p o d  p o s e b n o ,  p o s e b e j  z a ­
p e č a t e n o  t e r  s p r i m e r n i m  n a p i s o m  
o s k r b l j e n o  z a p o r o  —  zapečatit i  in  dati  
žu pan u  v h ra m b o .

§ 6 .

Pri obnovi volitve se m o ra  volilna  k o m i ­
sija  tako  v s luča ju ,  o z n ačen em  v §§ 1— 3, k a k o r  
v s luča ju ,  o z n a č e n e m  v § 5 t e g a  u kaza ,  na jp re j  
p rep r iča t i  o tem ,  so li na  volilne sp ise , ozi­
r o m a  n a  g lasovn ice  dani  pečat i  nepo šk o d ov an i ,  
t e r  svoj izvid še  p red  n a d a l je v a n je m  o d d a ja n ja  
g lasovn ic  o z iro m a  šte t ja  g lasov  zabeležiti  v vo ­
lilni zap isn ik .

§ 7.
Ž u p an  j e  o sebno  o d g o v o ren  za h r a m b o  

voli ln ih  sp isov  (g lasovn ic ) ,  ki je  o m e n je n a  v 
§§ 4 in  5 t e g a  u k az a  in za  n jih  nepo šk o d ov an o  
izroč i tev  volilni kom is i j i  p r i  obnovi  volitve 
(§  98  obč. reda ,  o z irom a zakon  z d n e  2 6 .  j a ­
n u a r ja  1 907 , drž . zak. št. 18).

C. kr. deže ln i  pred sed n ik  :

Teodor baron Schwarz s. r.

an  finem T a g e  nicht beendet w ird ,  sv ist gemäß 
§ 27  d G .  W . O .  die S t im m e n z ä h ln n g  an  jedem 
der einzelnen W a h l ta g e  nach A b la u f  der znr 
Abgabe der S tim m ze t te l  festgesetzten Z e it  (§ 18 
und  bezw. 21 ,  letzter Absatz G .  W . O .)  vorzu- 
nehinen.

D ie  W ahlkoinmission f p t  daher in diesem 
F a l le  zunächst nach der Vorschrif t  des § 27  K . 
W . O . die b is  znm A blau fe  der festgesetzten 
S ch lußstunde  abgegebenen S tim m ze t te l  zu sichten, 
zn zählen u n d  die Ü bereins tim m ung ih rer  Z a h l  
mit der Z a h l  der im Abstiinmnngsverzeichnisse 
e iugetrageue» W ä h le r  fcstznstellen u n d  sodauu  im 
S i u u e  der §§ 27  a u n d  27  b G .  W .  O . die 
Z ä h lu n g  der b ish in  abgegebenen S t im m e n ,  sowie 
die E in t r a g u n g  der auf den einzelnen S t i m m ­
zetteln bezeichneten N a m e n  in  den S t i m m -  nnd 
Gegenlisten durchzuführen.

D a s  Teile rergebnis  ist in  d a s  W ahlpro tokoll  
e inzutragen  u n d  von dem Vorsitzenden der W a h l ­
kommission den anwesenden W ä h le rn  m it  der 
Bekann tgabe  zn verkünden, daß  das  E nde rg ebn is  
nach beendeter W a h l  festgestellt u n d  verkündet 
werden wird.

D a s  W ahlpro toko ll  ist a n  jedem einzelnen 
der in B e trach t  kommenden W a h l ta g e  von allen 
M itg l iede rn  der Wahlkoinmission zn unterfertigen. 
S o d a n n  sind die W ahlakten  einschließlich der 
gesichteten und  gezählten S t im m z e t te l , w e lc h  
l e t z t e r e  i n  e i n e n  e i g e n e n ,  b e s o n d e r s  z n 
v e r s i e g e l n d e n  u n d  m i t  e i n e r  e n t s p r e ­
c h e n d e n  A u f s c h r i f t  z u  v e r s e h e n d e n  V e r ­
s c h l u ß  z u  g e b e n  s i n d ,  u n te r  S ie g e l  zu legen 
u n d  dein Gemeindevorsteher zur V e rw a h r u n g  zn 
übergeben.

§ 6
B ei W ied e rau fnah m e  der W a h lh a n d lu n g  hat 

sich sowohl in dem in den §§ 1— 3, a l s  anch in 
dem in § 5 dieser V e ro rd n u n g  bezeichneten F a l le  
die W ahlkonnniis ion  zunächst zu überzeugen, daß 
die a n  die W ahlakten , bezw. an  die S tim m zette l  
gelegten S ie g e l  unversehrt  sind, u u d  ihren B efu n d  
uoch vo r  der Fortsetzung der S t im m a b g a b e ,  
bezw. der S t im m e n z ä h lu n g  im  W ahlpro tokolle  
ersichtlich zu machen.

§ 7.

D e r  Gemeindevorsteher ist fü r  die in den 
§§ 4 u n d  5 dieser V e ro rd n u n g  vorgesehene V e r ­
w a h ru n g  der W ahlak ten  (S t im m ze t te l )  u n d  fü r  
deren unversehrte Übergabe a n  die W ahlkomiuissiou 
bei W ied e rau fnah m e  der W a h lh a n d lu n g  persönlich 
verantworlich  (§ 9 8  der G cm eindco rdnnng ,  bezw. 
Gesetz vom  26. J ä u u e r  1 9 0 7 ,  R .  G . B l .  
N r .  18).

D e r  t. k. L andespräsident:
Theodor Freiherr von Schwarz m. p.


